
33. BAYERN-RUNDFAHRT 2012  

 

Jury-Communique Nr. 3 
 
1. Penalties/Fines – Zeit-/Geldstrafen 

 
Nr. 77 VANOVERBERHE, Arthur BEL19900207  TSV 
Failure to respect instructions by the race administration (signing in too late) / Nichtbeachtung 
der Anweisungen der Rennleitung (zu spätes Einschreiben) 
Geldstrafe / Fine: 50 CHF 
 
2. Reminder 
 
Die Nutzung der Transponder für das Zeitfahren ist obligatorisch. The use of transponders for 
the time trial is obligatory. 
 
Das Tragen der Zeitfahrtanzüge im Layout der Wertungstrikots ist beim Zeitfahren Pflicht. 
The riders have to wear the leaders skinsuit in the time trial. 
         

Kollegium der Kommissäre / Commissaires Panel 
 
 
 

Rennleitung/Race Direction Communique Nr. 2 
 
1. Result Prime/Sprintprämie km 72,8 Roßhaupten 

Nr. 181 BÜRGEL, Bastian   GER19900127 TET  
 
2. Leaderjerseys 4th stage / Träger der Führungstrikots 4. Etappe 

VOLKSBANKEN/RAIFFEISENBANKEN  (yellow) 
Nr. 6  ROGERS, MICHAEL  SKY 
R+V-VERSICHERUNG (white) 
Nr. 52  DEGENKOLB, JOHN  ARG 
CLEAR GROUP (mountain) 
Nr. 175 RADOCHLA, STEFFEN  NSP 
SDK (sprint) 
Nr. 46  PETACCHI, ALESSANDRO LAM 
 
    Rennleitung/Race Direction 


